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	Lat Sapone limteas vſtes eluere,
			abſ-






	tergere


	


Xanbonado , chaboatua. Lat. Sapone abſ- 


		terſus.


	



Xabonadura, chaboaquteta, jaboaqueta, 


		ſaboiqueta. Lat. Sapone abſterſi.


	



Xabonaduras , chaboibitſa , jaboi apar- 


		rá. Lat Saponis ſpuma.


	



Xaboncillo , xabonete de olor , jaboipit 


		cho uſaidna. Lat. Orbiculus ſaponis
	aromaticus.


	



Xabonera , yerba, chaboibelara. Lat. Sa- 


		ponaria , herba ſullonnm.


	



Xaboneria , chaboiqauinteguia. Lat. Ofſi 


		cina ſaponaria.


	



Xabonero , jaboilaria, jaboignillea. Lat. 


		Saponarius.


	



Xacara , queſe cunta , toca , danza , ja- 


		cara. Lat. Dimetrum hiſpanicum hiſto-
	riol diſtinctum. Sonus ad tale dime-
	trum , tripudium.


	



Xacara , moleſtia , enfado , veaſe. 


	



Xacarandana , junta de rufianes ò ladro- 


		nes , lapurdia, ltapurbatunea. Lat. Le-
	nonum , ſeu latronum cætus.


	



Xacarandina , lo miſmo que xacaran- 


		dana.


	



Xacarandina , lo miſmo que xacara. 


	



Xacarear , cantar xacaras , jacarac can- 


		tatu , jacareatu. Lat. Cantitare.


	



Xacarear , lo miſmo que enfadar , mo- 


		leſtar.


	



Xacarero , jacararia. Lat. Cantillator. 


	



Xacarero, lo miſmo que chacharero. 


	



Xacaro , glapo , baladton , jacaroa, an- 


		tularia. lat. Blatero , nis.


	A lo xacaro , antulariz , antulariguiſa.
	Lat. Superbè , jactantèr.


	



Xacena , viga , que ſoſtiene à las otras 


		menores , catea , abea. Lat Trabs.


	



Xaco , veſtido corto antiguo , viene de 


		el Baſcuence jac, que ſignifica caſaca.
	Lat. Saccus.


	



Xada , lo miſmo que azada , veaſe. 


	



Xadiar , lo miſmo que cavar , veaſe. 


	



Xaga , ſyaga , antiquado , llaga. 


	



Xaguadero , antiquado , deſaguadero, 


		veaſe.


	



Xagua, fruta de Indias, agua. Lat. Fruc- 


		tus indicus ſic dictus.


	



Xalapa , una raiz de Indias , galapa. Lat. 


		Radix indica ſic dicta.


	



Xalear , llamar à vozes à los perros , to- 


		tca chacurrac eracarri. Lat. Canes
	incitare.


	



Xales , lienzo recio , y grueſſo , antiq. 


	



Xallullo, talo motabat. Lat. Subcinericius 


		panis.


	



Xalma , viene de el Baſcuence chalma. 


					Lat.
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